
Вцепившись в борта своих лодок, все почувствовали сильный прилив адреналина в своих
жилах.

Глаза Дунхая расширились, когда он увидел, как лодки поднялись на несколько дюймов над
водой.

Это... Это...

Полицейская академия никогда не готовила их к такому волшебному зрелищу.

Можете ли вы сказать, что его сердце было слишком поражено громом, чтобы быть готовым?

Вжик!

Лодки стали летать, прежде чем все успели отреагировать.

«Держитесь!!!» — воскликнул кто-то, и все быстро схватились друг за друга или за углы лодок.

Однако вскоре они поняли, что в этой ситуации физика не играет роли.

Не было сильного сквозняка, дующего им в лицо, и ничего такого, что могло бы сильно
потрясти их.

Странно было сказать, что лодка была с открытым верхом, но казалось, что они были какой-то
защитной оболочкой, которая отклоняла сильный поток воздуха, который должен был дуть им
в щеки и глаза.

«Так устойчиво?»

Гу Дво был шокирован, увидев, что не упал назад от импульса.

Нет...

Он отклонялся влево, отклонялся вправо; он обнаружил, что может ходить, как будто лодки
стоят на месте.

Какой волшебный опыт.

Все остальные думали так же, успокаиваясь и сосредотачиваясь на потрясающих видах перед
ними.

Кто-то воскликнул: «Ух ты!»

Поверхность воды, находившаяся на несколько дюймов выше, начала медленно опускаться, как
будто позволяя им насладиться всеми видами вокруг.

«Вау! Посмотрите на воду!»

Сота был так загипнотизирован странной связью рыб, которые внезапно появились. Они



начали светиться зелёным, когда достигали поверхности. Но что они увидели? Эти рыбы
внезапно выпрыгнули из воды, а их плавники превратились из розовых в голубые крылья.

Да, верно.

Голубые крылья!

Эти рыбы начали взмахивать плавниками, летая в академию вместе с ними.

«Папа, что это за птица?»

Гу Дво не ответил, также ошеломленный происходящим.

Алло? Он тоже видел это впервые, хорошо?

Все разинули рты, глядя на птиц, пролетающих рядом с ними.

Более того, эти рыбы-птицы испускали такие прекрасные пузыри, что невозможно было не
обращать на них внимания.

Вау!

Многие воскликнули, наблюдая за множеством странных рыб, которых они видели на
поверхности воды.

В этот момент они даже начали сомневаться, находятся ли они еще в своем изначальном мире.

Но откуда им было знать, что это была лишь верхушка айсберга?

Старый Хоу прищурился, увидев, как они приближаются к красивым берегам.

"Старый Джиа, старая Гху, старая госпожа Гху... Похоже, нам скоро придется покинуть лодки".

"М-м-м".

Старые приятели напевали, держась за трости.

Пожалуйста, их рюкзаки держали соответствующие дворецкие. Так что они были свободны,
как птицы.

Старая госпожа Гху поджала губы. "Мы собираемся ступить на остров. В таком месте
опасность всегда будет неизбежна".

Правильно.

Все кивнули, сохраняя бдительность по мере приближения их лодок.

Но когда они подумали, что это конец, лодка внезапно поднялась еще выше в небо, и только



тогда они вспомнили слова дворецкого Шэна.

[Лодки доставят вас на ПОЛОВИНУ пути...]

Половина...

В самом деле.

Остров был слишком велик! Если это половина пути, то им еще предстоит долгий путь, прежде
чем они сойдут на берег.

Все посмотрели друг на друга, криво усмехнувшись.

Чтобы преодолеть такие расстояния, потребуются недели и даже месяцы благодаря
смехотворно высоким горам, низким кантонам и странным регионам.

И зачем нужна лестница рядом с таким мощным водопадом? Кто будет пользоваться этим
подъемом по этой дороге?

Чем больше они смотрели на землю с высоты птичьего полета, тем больше холодного пота
выступало на их спинах.

Блин!

Насколько же велико это место?

(?0?)

.

Лодки очень ровно летели высоко в воздухе.

Во-первых, покинув берега, они пролетели через странные джунгли со странными растениями,
тянущимися к ним, чтобы схватить их с лодок.

Но это еще не все.

После этого лодки внезапно опустились на несколько футов в огромное отверстие, подобное
пещере, заполненное синими светящимися растениями и низкими деревьями.

Их сердца чуть не выскочили из грудей, когда лодки опустились на такую глубину.



Блин!

Они могли бы сказать, что глубина была сродни горе, только они спускались на эту же высоту
вниз, вдоль водопадов.

Такой спуск должен был занять несколько дней или даже несколько недель, если слишком
медленно.

Однако они прошли через него в мгновение ока, достигнув дна.

Но что это? Почему крошечные существа здесь тоже такие странные? Лягушки были
странного цвета, а бабочки размером с мышь.

Так странно...

Путешествие было слишком насыщенным событиями.

Они снова прошли через странный синий лес, прежде чем снова поднялись на значительную
высоту, теперь проходя через страну островов с пурпурными корневыми опорами,
возвышающими их высоко над водами, создавая ощущение, что они плывут.

Эти возвышенности были соединены между собой прекрасными каменными мостами.

Но что еще их удивило, так это то, что, глядя на чистые воды, казалось, что некоторые острова
погружены под воду.

Ничего себе!

Лодки покинули это место, проплывая по другой открытой равнине, покрытой травой по
щиколотку, которая простиралась на очень большие расстояния.

И здесь они увидели еще одну группу странных животных, пасущихся на земле.

Затем они прошли через место, усеянное гигантскими растениями и цветами.

Короче говоря, за четыре с половиной часа они прошли всевозможные странные ландшафты.

Они общались с птицами и животными, а также запоминали пройденные маршруты.

Вверх, вниз, вбок, под водой через некоторые скрытые проходы, снова вверх, вниз и так далее.

Со всем увиденным им может понадобиться несколько недель или даже месяцев, чтобы
пройти, если они не заблудятся.
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Но даже после всего увиденного их волнение не знало границ.

Их мускулы напряглись, их губы задрожали, а глазные яблоки вылезли из орбит
преувеличенно.

Вид небесной Академии Тиан их не разочаровал.

Кто бы мог подумать, что все это было лишь половиной пути?



.
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Мягко приземлись, последнее, наконец, приземлилось на несколько плавучих массивов суши,
куда они добрались.

Правильно.

Эти земли ничем не удерживались, а на самом деле плыли высоко вверху.

И теперь, после того как Батлер Шенг следовал инструкциям, они вновь раздались эхом в их
головах.

[Взберись на плавучие камни, чтобы продолжить.]

Плавучие камни?

(?^?)

На плавучих островах можно было увидеть несколько камней, возвышающихся на дюймы над
землей.

Это должны быть те камни, которые они искали, не так ли?

Но что, если они упадут?

Глоток.

Заместитель директора Сян Шор глубоко вздохнул и ступил на ближайший камень.

И неожиданно камень начал подниматься, похищая его.

А-а-а~

Он потерял равновесие и рухнул прямо вниз. На лицах всех присутствующих было мрачное
выражение, немного страшно было быть вторым, кто будет это проверять.

Однако у них закончились дела слишком рано.

"Свист!"

Камень помчался к нему.

И своими быстрыми руками Сянг Шор встал на него и уселся на камень.

"Ха-ха-ха-ха... как здорово!... Я чувствую себя живым!!! Ха-ха-ха-ха... До скорого, недотепа,
Джа... Ха-ха-ха-ха~"

Все наблюдали, как он исчез на их глазах.

"..."

.



Недотепа? Он... Старый Джа?

Хорошо. Очень хорошо.

Старый Джа быстро сел на один и улетел.

"Недотепа?"

Прищурив глаза, он вскоре понял, что чем больше он наклоняется вперед, тем быстрее идет
время.

Хи-хи-хи-хи-хи...

"Старик Сянг... Может, погоняемся?"

[Старый мастер Хоу]: "Можно мне присоединиться?"

[Старая госпожа Гу]: "Если я смогла победить вас всех, когда мы были молоды, черт возьми, я
смогу сделать это снова".

[Старый мастер Гу]: "Старая команда, похоже, снова в деле".

Старик Гу, старая госпожа Гу и старый Хоу появились рядом со старым Джа и заместителем
директора Сянгом Шор!

Все посмеялись, увидев, что взрослые ведут себя так глупо. Было здорово видеть, как они
выглядят нормально и веселятся.

Группа с улыбками на лицах посмотрела друг на друга.

1, 2, 3...
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Поехали!

Начались гонки!

http://tl.rulate.ru/book/67211/3006433


